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'ESPRIT DE_“ L'UNION,

Voici le texte du discours que
M. I’Avocat Séverin Caveri a
prononcé a ['Assemblée généru-
le de « L'Union », le 20 décem-
bre 1945, a@ Aoste: .

Les Valdétains n'ont jamais
eu un si grand nombre d’amis
comme aujourd hui. Un de ces
amis disa't derniérement, dans
une réuncn d'un des cing par
tis, qu'il ne comprenait pas
pourquor on avait fondé une
Union Valdétaine et qu'il ne
comprenait pas qu'est-ce que
c était .ctte Union Valdétaire.

« Que peuvent-ils avoir en
commun — disait-1ll — deg 'so-
cialistes et dee libéraux, des
communistes et des démo-chré-
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Evidemment, il est difficile
pour des non-valdétains de com-
prendre de prime abord gueclie
est la situation locale.

On a de la peine & nous com-
rendre parce qu'on pense que
a question valdétaine soit nég
comme un champignon apres le
26 octobre 1922 ou aprés le 8
septembre 1943,

On oublie que les valddtains
forment une minorité et que
celte minorité a été forgée par
la configuration géographique et
par |'histoire mémes du Pays.

N'oublions pas que les Vau--

dois de Piémont, qui sont pour-
tant unis par le lien de leur con-
tession religieuse, n'ont pu ar-
river & une affirmation nette de
leurs droits minoritaires, aussi
parce qu’ils manquent d unité
géographique.

Vous savez, d'autre part, que
I'historien Jean Baptiste De Til-
ier disait que la Vallée d'Aosie

1 était’ ni « ultra montes » ni
« citra montes » - mails « intra
montes ».

Or cette conception intramon-
taine, cette conception de 1'lp-
tramontanisme n'est pas née au
AVIll.me siécle, dans la pensec
de ]. B. de Tilfier, comme une
Minerve armée dans la téte de
lupiter, puisque nous la trouvons
dans les documents historiques
précedents, par exemple dans un
mémoire, que I'Evécgue d'Aosic
Bailly adressait, au XVIl.me sie-
cle, a la Cour Romaine, en re-
fusant le payement des dimes.

‘Cette conception intramontai-
ne, qui a toujours sommeillé
dans 1'ame du peuple valdétain,
est la conséquence directe de la
configuration géographique du
Pays.

Or dans le cirque des monta-
gnes qui sont nos amours, dans
cette « catisella » comme on a
bien voulu le définir, un petit

peuple a formé son individua-
iité pendant 14 siécles de son
histoire. ;

Evidemment, la question val-
détaine n'a pas commencé en
1943 ou en 1944.

Evidemment, avant d'étre so-
cialistes ou libéraux communis-
tes ou démo-chrétiens, nous
sommes des Valdétains.

Nous pouvons étre orientés, in-
dividuellement vers des idéolo-
gies politiques différentes et c'est
Lien que ce soit ainsi puisque
les partis sont nécessaires dans
un régime qui ne veut pas étre
totalitaire, puisque les moder-
nes n'ont pas encore su imiter
I'ancienne démocratie d’Athé
nes, qui était bien une démocra-
tie, méme si elle n'était pas fon-
dée sur les partis. Mais au de la
et au dessus des différences de
paroisse ou de chapelle il y a le
fond commun, il v a les inté-
réts communs, 11 v a notre his-
toire, il y a notre individualité,
il v ala flamme que les ancé.
tres ont gardée, que les généra-
tions ont transmise, la flamme

- quun petit curé de montagne,

dont - piusieurs se moqualent,
méme parmi ses confréres, a al-
lumée de nouveau dans un petit
cenacle de jeunes, la flamme
qui a couvé dans les réunions
clandestines de « la [eune Val-
lee d'Aoste », de la vraie jeune
Vallée d’Aoste, la flamme ‘que
Emile anoux, ce martyr non
encore vengé de l'idée valdétai-
ne, a transformé par Sa vie et
par sa mort dans un incendie,
Gul ne s’éteindra jamais.

Voila pourquoi 1'Union Val-
déblaine a été formée. Clest par-
ce que nous voulons rester nous-
heémes, parce que le peuple val-
ddtain ne veut pas mourir.

C'est beau de lutter pour cet-
te 1dée. Soyons dignes de |'es-
poir du pays. Il ne faut pas que
I'on puisse dire que les intellec-
tuels, que les gens de la Ville se
sont laissés acheter par la con-
voitise des fauteuils,

Et surtout gardo~s-nous des
querelles mesquines. Lorsque la
jalousie, cette terrible ennemie
de notre cause, cherche de di-
viser nos esprits, rappelons-nous
que la cause valdétaine est en
Jeu, quune concentration formi-
dable d’intéréts cherche et cher-
chera de nous dompter, que le
vieux centralisme romain et mé-
ridional nous a déja déclaré la
guerre par la voix de Nitti.

Mais le plus grand ennemi est
en nous: c'est la discorde.

Les rivalités de personne, de
famille et de clan avaient ces
sé¢ pendant la période de la lut-

te contre |'ennemi commun: le
fascisme.

Nous avons alors pensé qu=
ces rivalités étalent mortes,
mais nous les voyons déja re-
prendre vigueur comme des ser-
pents endormis.

L'Union Valdétaine doit écra-
ser ces serpents de discorde et
créer le front commun des val-
détains, quelque soit leur parti.

Il faudra surtout éviter qu'un
groupe ou une tendance cherche
de monopoliser I'Union. L’es-
prit  d’exclusivisme doit &tre
étouffé: la maison de 1'Union
doit avoir les portes et les fené-
tres ouvertes; tous peuvent en-
trer. Pour nous il n'y a pas de
différence de couleur: il y aura
parmi nous des conservateurs et
des progressistes, des croyants
ci des incroyants, des partisans
et des internés, les ouvriers de
la premiére heure et de la der
niére: pour nous ils ne seront
que des valdétains.

Nous n'avons pas de buts ca-
chés, de buts mystérieux ou te-
nébreux.

Notre action se développera
la lumiere du soleil. Le but est
un seul: travailler tous ensen:-
ble pour la petite Patrie.
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Il faudra d'autre part &évicer
yae |'Union Valdétaine se ré-
duise au réle d’une Famja Tu-
rineisa, qui s'occupe seulement
des costumes de Gressoney et
de Courmayeur. Le folklore est
une bonne chose, et peut &tre un
moyen indirect,

Mais ce n'est qu'un aspect et
un des moins importants de n--
tre action. D'autre part nous ne
devons pas étre des admirateurs
outrés du passé: ceux qui ne
voient pas le présent et ne re-
gardent pas vers I'avenir, sont
semblables & ces personnages
de la Bible, qui ont été transfor-
més et figés en des statues de
sel, tandis qu’'il se retournaient
vers la cité morte.

L’étude de notre histoire sera
uni moyen formidable de valds-
tanisation, surtout des Jeunes,
mais nous devons dans le méme
temps concevoir les problémes
valdétains d'une mameére mo.
derne,

Sans cela, on nous considére-
ra comme des restaurateurs de
vieilleries. Il ne s'agit pas de ca.
Il faut démontrer que les vieux,
que les réactionnaires sont les
autres, ceux qui
I'Etat unitaire et centralisé com-
me un Dieu, ceux qui congcoi~
vent la Nation comme un mythe
ocu comme un bloc omogéne.

[.a conception moderne de
I'’Etat ne peut plus étre celle de

congoivent-

f'légel ou des unitaires du sie-
cle passé.-

Les hommes modernes se sont
apercus que les petites patrics
sont plus vivantes que jamais et
qu'en tuant les petites patries,
les grandes patries deviennent
des abstractions stratosphériques.

Donc nous sommes nous les
jeunes et les modernes: les vieux
et les réactionnaires sont ceux
quy nous fatiguent les oreilles
avec de la prose patriotarde.

Lisez s'il vous plait les mani-
festes officiels. C’est écceurant.
C'est toujours « gl'immancabili
destini », « la vittoria mutilata N,
« l'entusiasmo travolgente »,
« Aosta romana e sabauda ».

On a seulement oublié « 1
Duce " insonne » que les trans-
[ormistes rusés et habiles ont
mis de coté, parce que cela ne
rend plus, ou est devenu peut-
étre dangereux.

Vous voyez comme tout cela
est vieux, usé, fripé: il nous fau:
du nouveau, un style moins rhé-
torique, plus vrai, plus austeére,
plus robuste, plus sec, si vous
voulez plus aride, plus de chez-
nous, en un mot plug valdétajn.
D’autre part nous ne devons pas
étre trop sévéres: Nous devons
bien comprendre que c'est dif-
ticille de se débarasser des an-
ciennes habitudes.

Il peut arriver par exemple
Gu'un ancien centurion de la
milice, dans une réunion de dé-
niocrates ou d'antifascistes, s ou-
biie et que, dans un moment de
distraction i léve le bras, com-
me quand il lancait son poi-
gnard vers le soleil, dans les pa-
rades du temps impérial.

ermettez-moi  une derniére
qbservati_on: nous devons éviter
ae tomber dans un nationalisme
1égional. Les valdétains ne doi.
vent pas penser d'étre le peuple
élu.

Nous ne devons pas faire de
la démagogie valdstaine. Nous
devons reconnaitre nos défauts,
afin Je pouvorr les corriger.

Le journal de 1'Union Valds.
taine devra dénoncer ce qu'i] ¥
a chez nous d'amiéré et de rou-
tin‘er et indiquer leg exemples
que nos voisins Savoyards, Suis-
ses et Piémontais etc. peuvent
nous donner, dans I'instruction,
dans I'agriculture, dans 1'éleva.
ge du bétail, dans ]a sylvicultu-
re, dans tous les champs de |'ac-
tivité humaine.

L’Union doit étre un instru-
ment d’élévation matérielle et
spirituelle. Sa devise sera alors
la swvante: « Tradition et pro-

gres ». )
Avt. S. CAVERI,
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Le Conseil de la TUallée

Par le fait du passage des pro-
vinces du Nord de I'ltalie sous
l'administration du gouverne-
ment central, les deux décrets du
7 septembre 1945, concernant le
réegime spécial aa'mlmstmt:f de
la Vallée, sont entrés en vigucur
le 1 janvier 1946.

Le Conseil de la Vallée, com-
posé de 25 membres, nommés
par le Gouvernement parmi ceux
qui ont été désignés par chaque
parti, a procédé le 10 janvier
courant, g [élection du prési-
dent, de la Junte et du membre
du Comité de coordination.

Ont été nommés:
I}Preﬂdent M. le Prof Frédeé-

ric Chabod par 13 voix contre

12 données a l'avt, Caveri

Sévern.

Soit V. le Prof. Chabod, soit

M. I'Avt.. Caveri sont du par-

ti d'action.

Membres de la Junte: .
2.) Agriculture: M. Nouchy Re-

né, du p. c. i.

z onomie et commerce :

‘Géom. Henri Pareyson, du

4) Fiﬁan_ces: Ing. Louis Fresia.
du p. d"action

5.) Instruction publique: Avt.

Ernest Page, du P. d. C.

6.) Travaux publics: Géom.

Cuaz Henri, du p. s. i.

Au Comité de coordination,
composé de deux membres du
gouvernement et d'un membrc
éiu par le conseil de la Vallée,
M. I'Aot, Paul Alphonse Fari-
net.

A pris part & la votation toul
le conseil au complet, composé
comme suit:

Géom. Arbaney Flavien, M.
Armand Benjamin, Ing. Binel
Lin, Géom. Bionaz Ferdinand,
Avt, Caveri Sévérin, M. Cha
bloz Jean, Prof. Chabod Frédé-
ric, Avt. Chanu Aurélien, Géom,
Luaz Henr:, M. David Francois,

% La Pierre Hugues, Prof.

ntréves Alexandre, Im{ Fre-
sia Louis, M. Ferrein Joser:fr,
M., Manganoni Claude, M. No::-
chy René, Géom. Nicco lules,
Avt. Page Ernest, Géom. Parey-
son Henri, Not. Thiébat osep}'l
Aot. Torrione Charles, Va
cher Candide, Géom. Vesan
Louis, M. Villettaz Alexandre,
Prof. Vlgfmo Ida.

Survivances fasmstes

Nois ne sommes pas enc-re
en temps de vraie démoratie,
aprés le régime )‘asc:stc qui ft
un rcgime gten plus bas que ce-
lur des temps moyennageux qui
avaient au moins connu la orii-
lante chevalerie dont l'idéal {ut
la défense des faibles et des
malheureux.

Le fascisme avait substitué au
régime des gouvernements ci
des administrations choisies par
le libre vote des populations, un
romassis d aventuriers, de dc*
classés scns scrupule qui aprés
s'étre emparés par la violence,
des rouages de I'état, en avaient
fait le but méme de la vie du
peuple au lieu de le considérer
comme un moyen pour Promou-
voir le bien commun.

Les chefs fascistes concédaient
es charges comme des invesit-
tures, réduisant ainsi le peuple
& un élat de servitude intellec-
tuelle et morale.

Quelques chefs du fascisme
oni été durement frappds et
ebatius, sans humanité parfois,
sans une graduation de peine,
tand:’s que d’autres surent s’ éva-
der & temps ou se transformer &
la Fregoli: les instituts et les lois
du fascisme sont encore la et
surfoilt nous devons constater
aque la mentalité de la servitude
fasciste est encore par trop en-
racinée.

Tous ceux qui aiment le quie-
to vivere ou qui guettent ['occa-
sion du profit personnel, pen-
sent que pour assiirer le bien-
étre il faut se confier & des hom
mes jouissants des faveyrs du
gouvernement au pouvoir, com-
me si le gouvernement. dans un
monde moderne pouvait encore
étre une caste de privilégiés dss-
pensant les faveurs a ses favo—
ris. Dans une démocratie c’est
le peuple méme qui gouverne,
par les hommes de son choix cl
cefte souveraineté le peuple
l'exerce au moment du vote.

Nous devons réagir contre la
survivance de cette mentalité fa-
sciste  qui s’insinue partout,
sournoise et hypocrite, alors que
le fascisme avait au moins le
courage de la sincérité,

ar ce chemin on atrrive bien
vite a faire de I'Etat — qui ne

doit étre que la forme de la
coopération poflflquc et SOCIGI”
des citoyens — le but méme d=
la destinée d’un peuple ou lex-
pression d'une force supérieure
et presque divine, comme lont

tmmaginé de nombreux théori--

ciens allemands.

Les horreurs et les crimes de
la raison d’Etat sont trop ré-
cents pour qu'il soit besoin de
réfuter ces absurdités: mais
nous devons avant tout ne pas
créer le climat ot elles. puisseni
végéter. Le pouvoir doit servir le
peuple mais il ne doit pas en
devenir le maitre absolu et ty-
rannique,

Un document inédit

On a.formé un « Centro di
Resistenza lItaliana in Valle
d’Aosta », dont les promdteurs
n'ont pas encere eu le courage
de publier les Statuts.

Afin de les délivrer du poids
dune timidité excessive, nous
publions un extrait de ce docu-
ment... édifiant.

On  accuse Ees Valdétains
d étre méfiants a U'excés ei on
répéte & torl et d travers qu "ils
combatlent contre des moulins
a vent. Nous ne voyons pas —
dit-on — les foules damis qui
nous comblent d’un amour sans
vorne. On nous dit encore que
nous sommes dominés par une
manie de persécufion, tandis que
nous devrions bien reconnditre
que tou! va pour le mieux dans
le meilleur des mondes possi-
bles.

Le documeni que nous pu-
blions, démontre au contraire
que la vague antivalddtaine (qui
etait jadis I'expression du pou
voir central) est avjourd’ hui le
grand souci d’un groupe, qui,
sous les apparences d’un patrio”
tisme suranné, pourrait cacher
des intéréis réactionnaires.

Voici le texte... secret de la
nouvelle société... secréte.

Art. 1. — E’ costituita in Ao-

_sta_|'Associazione « Centro di

resistenza Italiana in Valle
d'Aosta ». Essa potra avere del-
le sotto sezioni nei Comum piti
importanti della Valle.

Art. II. — Scopo dell’Associa-
zione & « La difesa dello spiroto
dela lingua’ degl interessi mo-

rali e materiali de'l'ltalia e de-
gli Italiani residenti in « Valle
d'Aosta » e specificamente ha
cura:

a) di far si che l'art. 2 dells
schema di decreto dell'Autono-
mia che stabilisce 1'eguaglian-
za di tutti 1 cittadini Italiani nel-
la Valle sia sempre vivo ed ope-
rante in ogni caso, e non lette
ra morta sula carta.

b) che 'art. XVII del suddet-
to schema di decreto Legge af-
fermante che nella Valle d'Ao-
sta & consentito il libero wuso
della lingua fl{’dnCESe non si tra-

uuca di fatto reila pratica, co-.

me & stato rlchlesto e scritto, ed
in pratica gia effettuato, ahe il
francese sia la lingua ufficiale o
principale della. Valle d'Aosta,
¢ I'ltaliano la seconda, e che in
conseguenza essa insensibilmen-
ie abbia a sparire nelle conval-
i, e cid aiuti col resto a perpe-
tuare il separatismo morale del-
la Valle dal cuore e dallo spi-
rito dell'ltal’n con tutte le dolo-
rose conseguenze,

Art, IlI. — Per raggiuncere
tais fini I’Associazione cureri :

a) La pubblicazione di un pe-
riodico locale « L'ltaliano » che
dovra essere fiaccola d'italiani-
ta nella Valle, palestra d’idee
aperta a tutti gl] onesti di ogni
parttlo. che hanno in cuors il
vivo desiderio di collaborarc e
nfare la moralita, la coscrenza_ e
lo spinto di dovere degh italia-
m, zli uni verso oli altri, verso
il popolo 1tallano ne'l’ambito
dell’'umanitd, con 1'esclusione
di oenl sciovinismo e vieto na-
zionalisme al di  fuori d'ogni
partito, ed al disopra dei par-
titi.

b) L'Associazione creerd un
Ufficio Leqa]e per assistenza
aei non nativi della Valle, spe-
cie gli associati, tanto in via
amministretiva che gudiziaria.
qualora i loro diritti morali e
materali fossero posti in essere
da qualsivoglia amministrazione
perché non nativi della Valle.

Art. 4. — L'Associazione &
aconfessionzale, antirazzista, el
apolitica nel senso che ad essa
possono fare parte individui di
qualSlas partito od opinione po-
litica purché non agiscano 1in
senso avverso all'Associazione.

Art. 5. -~ L’Associazione &
aperta a tutti gl Italiani ovun-
Gue residenti d'ambo 1 sessi che

apmano almeno anni 17 e a tuiti -

gli stranieri aventi domicilio in
Italia, che s’impegnino di vive-
re ed operare secondo lo spirito
e la lettera di questo statuto.

Ne sono esclusi:

a) guanti hanno avuto la tt:s-
sera dell’ex partito repubblica-
no fasc’sta;

b) coloro che hanno riportato
condanne superiori ad un anno
di detenzione per delitto co-
mune,

c) coloro che pubbllcamenle
hanno fatto opera di annessio-
aismeo della Valle a Stati Este-
11 - o di separatismo della ma-
dre Patria.

(omissis)..

Art, 8. — Convocaziore delle
assemblee generali e dall As-
semblea del Consiglio airettivo.

(omissis).

f) L'apertura della riunione
sara fatta dal presidente al ori-
do di « Viva I'ltalia ». 1'assem-
blea rispondera: « Viva ». Spet-
ta all'assemblea modificare lo
Statuto o dichiarare disciolta
1 Associazione.

Académie S. Anselme

Le 28 décembre 1'Académie a
tenu une séance ordinaire au Sie-
ge de la Société.

Meoenseigneur Boson a fait des
considérations sur la nouvelle
traduction des psaumes; M. le
Chev. R. Coquillard a lu un
rapport trés intéressant sur les
devoirs de ['heure présente.

Ont été confirmée les nomina-
tions du Prof. Deffeves Albert,
de I'Ing. Gros Joseph curé de
S. Ethienne et d'un Professeur

de Milan.

VIE DE “LUNIDN "

Anihey-St-André. — Dans
I'aprés-midi de dimanche 13
courant, un beau groupe
d'anthésans, réunis par ['ex-
syndic Artaz Casimir, ont en-
tendu 1'exposition des buts de

I'Union Valdétaine ».
Nous avons noté avec plaisir
la présence parmi les assis-
tents de M. le syndic Pellis-
sier Victor et de d’autres
membres du Conseil.

Chambave, — Le 6 janvier 1946 -

la Section de Chambave a

a’'nsi constitué son Conseil :

Président: Bottel Joseph

Vice-Président: Aymonod Ai-
mé

Secrétaire - Trésorier: Verthuy
Armand

Membre: Machet Marius

Membre: Bosc Joseph.

Torgnon. — Dimenche 13 cou-
rant, trois membres du Comi-
té d'Aoste sont montés au riant
pays ensoleillé de Torgnon.
[ls ont été accueillis par M.
le syndic Perrin Victor, la
Jjunte et par les représentants
des associations locales MM.

- Gal Baptiste, Frutaz Charles
et Chatr'an Albin.

Dans la sa'le de l'école du
chef-lieu, les conférenciers ont
développé le programme de
"union.

Aprés la réunion les anciens
ex-combattants de 1915-18 ont
fraternisé avec les retours de
guerre de 1'an 1945 en prenant
part & une agape fraternelle,
La paix est retournée sur nos
montagnes.

‘illeneuve. — Dimanche, 6 jan-
vier courant, divers membres
du Com'te d'Aoste se sont
rendus a V]]]eneuve, ot ils
ont exposé les ralsons d'étre
de « L'Union Valdétaine » a
un audltolre nombreux La
sa]le, qul avait été mis a dis-
position_a cet effet par M. le
syndic Berthod Edouard, était
littéralement bondée.

Les communes environnantes
de St-Pierre, Aymavilles, In-
trod, St-Nicolas étaient large-
ment représentées.
L’assemblée s’est dissoute aux
chants du terroir rehaussés par
l'intervention de divers chan-
tres de St-Pierre.

-

JEUX DE MOTS

Ne donnez jamais vos affaires
a faire,

4 ceux qui ont des affaires a
aire,

car. ceux qui ont des affaires 2a
aire,

pourront bien laisser vos affai-
res & faire,

pour faire leurs affaires C,‘L‘u
sont encore a faire.
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BULLETIN SCOLAIRE

_Puur

H TROISIEME LEGON ‘

Programme

Lecture. — Les lettres t, n, m, p,
doubles.

Etude des lettres d, r, v.

Calcul. — Les nombres 10 et 15.

Lecon de conversation.

Legcon d’observation. — La
neige. '

L

Lecon de langage. — Le moulin.

Pour la récitation. — Il neige.
. Lecture. — Ecrire ax tableau noir :
ti=tti, te=tte, ne=nne, me=mme,
pe==ppe. pui=ppui.

Texte: Anne, ma nne, na tte (stuoia),
mo tte (zolla), to nne, pa tte, me-
no tte (manina), po mme, na ppe,
a ppui. .

Une pomme, une manne, (panier
d’osier plus long que large), une
motte, une nappe, une pomme, une
tonne, une menotte,

Anne a une pomme. Ananie a une
manne, papa manie une motte, Ni-
nette a une petite nappe. Anne 6te
une mite (tarma).

I1.

Etude de la lettre d® — L’écrire
au fableawn noir.

Dessin : une commode, une dinde
(tacchina). Expliguez.

Texte : di, du, dui, do, da, de,
nui, pui, mi di, dodo, da da, da me,
ma da me, ma do ne, mo de, de mi,
de mi e, da tte (dattero), po mma de,
do nne, papa dine i midi.

Anna a mi(s) une petite nappe, Ida
donne une pomme 4 Mimi, ma timi-
de Claudine ne patine pa(s), a(s) tu
une datte ?

Combien de fois entend-on la let-
tre d dans Donnas, Diémoz, Derby.

dé, pendule, dinde, dindon, dévi-
doir (arcolaio per dipanare le ma-
tasse) ?

Nommez les jours de la semaine,
le dernier mois de I’année.

Cherchez des noms que 1’on don-
ne aux personnes et ou l’on entend
la lettre d.

Adéle, Denise, Odile, Dominique,
Candide.

II1.

Etude de la lettre 1° — L’écrire

an ftablean noiy.

Dessin ¢ une soupiére, une cafetié-

re. Expliquez.

Texte : ri, ru, ro, ra, rui, re, ne,
dui, do, ri re, ru e, rd ti, ra re,
ru i ne, Ro me, na tu re, na ri ne,
ma re, ru de, ri de, une ripe (grat-
tugia), une dorure, une parure; No-
rine rdpe une pomme de terre. Remi
dorera une madone. Dorine ira a
Rome, madame a une ride (ruga),
papa me donnera ume pomme miire.
Ida m’a retenue & diner. Patineras-
tu ? Marie a une 4me pure.

Jeu des r 2 J’ai perdu r; qui sait
ol il se trouve? Les petils éléves
chevchent des mots qui ont cette
lettre.

Doire, rue, pré, charrue (aratro),
poire, brebis, chévre, pére, mére,
frére, sceur, fenétre, vitre, ramoneur,
laboureur, semeur, hiver, rouet (fila-
toio).

les éleves

IV,
Etude de la lettre v® — L’dcrive
awn tableau notr.
Dessin : rave, féve, cuve (tino).

Expligues,
Texte : ve, vi, vu, vo, va, vui,
tui, pui. nui, ri ve vi te, ra ve,

vi ve, vi de, vi e, une rave, ta vie,
une rive, ta vue, une va nne, (porte
d’écluse), une revue, une dame avare,
une rave miire, une tonne vide, une
petite vanne, papa a revu Ovide,
Valentin pave (pavimenta) une rue,
Anne dinera vite, vive Marie!

Dictée orale. — Quelles lettres
faut-il employer pour écrire: midi,
rire, pomme, mie, demi, papa, da-
me, rue, rave, vue, demi...

Calcul. .— Révision: Faire comp-
ler de 1 a ro.

L

Le nombre 10 signifie dizaine.

Une dizaine de boutons égale 10
boutons.

Une dizaine de plumes égale 10
plumes.

Continuez l'explication de la dizai-
ne sur d’autres objels comnmus.

Expliquez gque pour écrive 10 il
Jaut deux chiffres. Celui 4 gauche
représente la dizaine, celui i droite
ce qu'on a en plus de la dizaine.

Calculer, au moyen d’objets, la
moitié de 10, la moitié de 8, de 6,
de 4, de 2. _

Faites connaitre les piéces de mon-
nate suivantes ; 1 sou, 2 sous, 4 sous.

Examiner la couleur, la grandeur,
l'effigie des monnaies.

II.

Le nombre 11.

Une dizaine de noix -+ 1 cela
fait 11 noix.

Comptez de 2 en 2 depuis 2 jus-
qu’a 10.

Quel est le nombre qui se trouve
avant 11?

Comptez de 3 en 3 depuis 2 jus-
qu’a 11.

Petits probléemes ovanrx.

Lucie a'requ 6 sous a Noél, au
premier de I'an 5. Combien Lucie
a-t-elle regu de sous?

Paul a 11 billes, il en perd 3 et
puis encore 2. Combien Iui en res-
te-t-il ?

« Faive apprendre pay caur.

I+ 10 =11;249;3 + 8;
4+7;0<45; 74 a; 843;
9=+ 2; 10 4 1,

III.

Les nombres 12 et 13.

Ajoutez un crayon & 11 crayons
cela fait 12 crayons ou une douzaine
de crayons

Quelles sont les choses qui se ven-
dent ou s’achétent 4 douzaines ?

Les ceufs, les boutons, les lacets
pour chaussures, les crayons, les
porte-plumes, les cahiers, les pom-
mes, etc.

Calculez la moitié de la douzaine.

Combien faut-il d’ceufs pour faire
la demi - douzaine ? combien de
crayons ? de boutons? de billes? de
brioches ?

Jeanne préfére recevoir une dou-
zaine de brioches plutét qu’une di-
zaine et pourquoi?

Devant la Créche de notre église
il vy a 4 moutons, 2 chévres, 1 4ne,

1 beeuf et 3 pigeons, Combien d’a-
nimaux en tout?

Pierre a 3 piéces de 4 sous; Jean
a 3 piéces de 2 sous. Lequel des
deux en a davantage ? Combien faut-
il de paires de sabots pour faire une
demi-donzaine ? une douzaine ? Com-
bien faut-il de paires de gants, de
mancheites (polsini), de bas, de sou-
liers, de molletiéres pour faire une
douzaine ? une demi-douzaine ?

Comptez 12 + 1 cela fait 13.

Comptez de 2 en 2 depuis I jus-
qu’a 13.

Comptez de 3 en 3 depuis 4 jus-
qua 13.

Pouvez-vous partager exactement
I3 pommes? I3 noix? I3 sous? 13
billes ?

IV.

Les nombres 14 et 15.
Numération de 1 4 14 et de 14 4 O.

» de 2 en 2 jusqu’a 14.
» de 3 en 3 depuis 2 jus-
qu’a 14.

Méme exercice pour le nombre 15.

Petits problémes oraux:

Jules a g sous, on lui en donne
5. Combien a-t-il en tout de sous?

Ida a 15 épingles. En arrivant a
la maison elle n’en a plus qu’une
douzaine. Combien a-t-elle perdu
d’épingles ?

Sabine met' dans .sa tirelire 7 sous
par semaine. - Quand- aura-t-elle 14
sous dans sa tirelire ? '

Legon de conversation:

Aimez-vous le mois de janvier?

Avez-vous recu des étrennes ?

Qu’avez - vous requ le jour des
Rois ?

Aimez-vous le pére Noél?

Vous a-t-il porté de petits ca-
deaux ?

(Exigez que les enfants répétent
la demande).

Lecon d’observation:

La neige.

Ce sujel peut domner liew a plu-
steurs petites causeries. Bien choisiv
son jour pour en parter. Croquis an
tablen noir. Paysage d’hiver.

1.

Il a neigé hier, il neige encore
aujourd’hui. Que voyez-vous dehors ?
des maisons couvertes de neige, un
clocher, des montagnes blanches, des
arbres, de la neige partout. Et sur
les toits ? des cheminées qui fument.
Sur les chemins ? Devant la maison ?
des hommes qui enlévent la neige
avec la pelle. Sur la grande route?
le tralneau qui passe. Ecoutez. Quel
bruit entendez-vous ? Pourquoi n’en-
tendez-vous rien ? La neige, comme
un tapis trés epais, étouffe le bruit
des pas et des roues des voitures,
des chariots. Quel moment de la
journée sommes-nous ? Tout & I’heu-
re, aprés I’école, qu’ entendrons-
nous ? A quels jeux se livreront les
écoliers ? lancer des boules de neige,
glisser, aller en trainean, fagonner
des bonshommes de neige, patiner,
luger.

Avez-vous la luge? skier, skieur,
skieuse, la fixation (I’attacco), faites-
vous du ski? Préférez-vous luger,
ou skier?

Lorsqu’il fait froid la neige est
poudreuse.

S’il neige beaucoup nous aurons
des avalanches.

II.
. D’on vient la neige ? Elle est tom-
bée des nuages. Quelte forme a la
neige en tombant? Elle a la forme
de flacons légers, légers, d’autant

plus gros que 'air est calme. Quelle
couleur a-t-elle ? Que devient la nei-
ge en tombant? lorsqu’elle tombe
lourdement elle se pose comme un
manteau moélleux (morbido) sur nos
campagnes, abritant nos blés, nos
vignes, nos plantes du vent et de
la.gelée. Dans la montagne la neige
tombe parfois par un vent violent,
alors c’est la lourmente, le gquiss,
comme ’on dit chez nous, qui a-
masse la neige au fond des vallons,
forme de hauts murs, embarrasse les
chemins, les routes, entre dans les
maisons par les fissures des portes
et des fenétres. Qui a entendu le
guiss ? Ou? Quand ? avec qui étiez-
vous? Peut-on alors, se rendre d’un
village a l'autre ? Pourquoi pas?
Aimez-vous la neige?

111.

Danger de glissades — sur les ma-
res et les rivieres — si la glace vient
a se rompre. Effet du froid sur no-
tre corps: membres engourdis (inti-
rizziti) : gercures, (screpolature), en-
gelures, rhumes. Précautions 3
prendre.

Lecon de langage.

Le moulin. _

Qui a vu un moulin? Y en’ a-t-il
un dans votre village ? Dites le nom
du village ou il y a le moulin?
Qu’est-ce qu'un moulin ? Qne voyez-
vous au dehors et i c6té du mou-
lin? un gran ru et une grande roue.
La riviére passe sur les aubes ou les
palettes de la roue qui tourne et qui
fait marcher le moulin. Si I’eau man-
que ou géle le moulin s’arréte. Quel
bruit fait ’eau en frappant la roue ?
Don..: hon.,. hon...

Et a lintérieur du moulin, quel
bruit entendez-vous ? tic tac, tic tac.

Etes-vous entrés dars la maison
du meunier ? quand ? avec qui ? pour-
gnoi? qu’avez-vous vu? sacs de
grain, sacs de farine, fine poussiére
qui voltige dans Vair, cribleurs ou
grands tamis pour nettoyer le blé,
avant de le moudre. Qu’apporte-t-on
au moulin? blé, seigle, orge, mais,
quelquefois des chitaignes, des féves,
des haricots. :

Qu’emporte-t-on du moulin ? fari-
ne, son (crusca), Ou va la farine?
chez le boulanger, le pétissier et
dans nos maisons.

Ou va le son? il sert de nourritu-
re aux animaux : chevaux, fnes, va-
ches, volailles. ;

Qui voyez-vous souvent sur le
chemins qui va au moulin ? des fem-
mes, des hommes conduisant des
4nes chargés de sacs- de grain, ou
qui reviennent au village les sacs
pleins de farine. Résumez : Dans mon
village ou dans le village de... il y
a un moulin. La riviére qui fait tour-
ner la roue s’appelle... (précisez exac-
tement le nom du ru). Notre meu-
nier est un brave homme qui con-
nait toutes les familles du village.
I1 a la blouse, les cheveux, les joues,
la barbe enfarinés. J’aime le joli
tic tac du moulin qui broie (stritola)
le blé du village.

Pour la récitation.

il neige.
Il neige, il neige, Pierre,
Regarde, loul est blanc,
Le clocker, la chaumiére
Et Uardre et le vieux banc,
On dirait dans la plaine,
Tombant sur les sillons,
De blancs flocons de laine
Ou bien des papillons.
Dieu bon, ainsi, protége
Nos blés des froids glagons.
1l neige, Pierre il neige
Courons, chantons, glissons.



NOMENCLATURE
Le ski — lo sci )
Les fixations — gli attacchi
Les batons — i bastoncini
Les spatules — le parti anterion
degh sci

Les carres — gli spigoli

L’étrier — la ganascia

Les machoires — le ganascie

Les rondelles — le racchette

Traction antérieure — trazione
anteriore

Les ressorts le molle (gli at-
tacc_hi}

La rainure - la scanalatura

Le fart — la sciolina

Farter — sciolinare )

Les peaux de phoque — le pelii
di foca

L.a blouse - la glacca a vento

Fermeture éclair chiusura
lempo .

Neige poudreuse neve fari-
nosa

Neige tdlée — neve crostosa

APERGU GEOGRAPHIQUE
“ Le Pays d’Aoste ,,
(suite)

Le pays d'Aoste a_des limites
naturelles et Immuables ce sont
ces hautes montagnes qui I'en-
tourent, et qui favoriseralent son

indépendance.
Il est limité au levant par un
contrefort descendant Mont

Rose. qui le sépare de la Valse-
sia dans le Novarais, du Biel-
lais et du Canavais; au midi par
un rameau des Alpes Graies,
cui se prolonge entre la Vallée
d'Aoste et les Vallées plus pe-
tites de Brosso, Val Soana et

Val Locana dans la province
d'lIvrée, au couchant par la li-
gne centrale des Alpes Graies
et la chaine du Mont Blanc, qui
servent de confin entre la Val-
Ice d’Aoste, la Tarantaipe et le
Faucigny en Savoie et au nor
enfin par les Alpes Pennines
aqui, du Mont Rose au Mont
Blanc, la séparent du Valais.

Elle a pour confin au levant
les Communes  d'Alagna et de
Riva dans la Val Sesia, les Com-
munes de P& di Cavallo, de
Biclla. de Sordevolo, de Craglia
dans le Biellais et les Commu-
nes de Andrate, de Settimo Vit-
tone, de Caréme et de Quinci-
netto dans le Cznavais: au midi
les Communes de Valchiusellaer
vai de Brosso, de Valprato-Cam-
piglia et Ronco en val Soana, de

ocana, Noasca et Ceresole en
val Locana, toutes dans la pro-
vince d'lvrée. Au couchant se
wouvent successivement les Com-
munes du val de Tienes, de Ti-
snes, Sainte-Fov. Mont Valésan-
sur-Séez et St-Maurice dans la

arentaise.

Au nord-ouest les Communes
cqui confinent au Val d'Aoste
sont celles de Contamines, de
Saint-Nicolas, de WVéroce, de
Saint-Gervais, de - Chamonix
dans le Faucigny, et dans le
Valais au nord ce sont celles
d'Orséres, de Saint-Pierre, du
Mont Joux, de Bagnes, de He-
rens et de Zermatt derriere le
Mont Cervin.

Chan. VESCOZ.

Une proposition
Chers instituteurs!

Voulez-vous perfectionner vo-
tre connaissance de la langue
francaise, tout en nous rendant
un grand service ?

Devenez nos correspondants
en nous envoyant des nouvelles
e chronicue locale.

Vos correspondances qui ne
devront pas étre trop longues,
_seront publiées et corrigées le
cas échéant.

Grace a votre collaboration le
journal deviendra toujours plus
intéressant,

Nous comptons sur votre bon-
me volonté,

Pour les instituteurs

EXERCICES DE REDACTION

Sujet : Une légende de ma Val-
lée (ou de mon village).
& ¥ ¥

Monsieur Borre Albert de Gi-
gnod a développé comme suit
le sujet indiqué au n. 2 de no-
tre Bulletin.

Le grand-pére raconte...

Assis sur sa chaise auprés de
la cheminée, le bon vieillard
fume avidement sa pipe culo-
tée, il tient dans ses majns le
premier numéro de « L'Union
Valdétaine », 1l lit si attentive-
ment le nouveau journal.

arc, son petit- Elfs, lapproche
et lui demande: « Qu'y a-tdii
de si intéressant, mon cher
grand-pére ? »

e bon vieux hésite un ins-
tant & laisser sa lecture, puis,
en enlevant ses lunettes, il ré-
pond d'un ton doux: « Mon
cher petit, cest beau surtout!
en ces temps-c1 oll un peu par-
tout dans le monde il y a en-
core tent de divisions d'esprils
et d'idées (triste héritage de la
guerre) de voir naitre une Union
Valdétaine, qui unira matériel-
lement et spirituellement tous
les valdétains jaloux de ce nom.

Oh! oui mon petit, c'est con-
fortant de woir reparajtre nos
journaux, et de la voir rétablie
notre langue maternelle. Toi
aussi, mon petit, tu devras te
mettre de bonne volonté pour
apprendre le francais, parce
que c'est notre langue

‘Toute la femille écoute, et
le petit. Marc se fait plus at-
tentif En continuant, le grand
pere dit: « Grace a Dieu, no-
tire chere Vallfe @ été préser-
vée des horreurs de la guerre,
majs nous aussi nous avons eu
nos ruines matérielles et spiri-
tuelles; cette Union servira de
pansement aux blessures qui
salenent encore ).

Pulls, en montrant du doigt

per la fenétre, il continue:

« Tu vols, mon petit, cette
croix blanche la-bas au détour
de la route, Il ne faut pas que
nous oukllions ces Martyrs det

Lbcrte tombes a la fleur de
leur dge sous le plomb des
barbares; ces Héros qui furent
empriﬁonnés et torturés par ces
boureaux sans . pitié. Clest 2
eux que nous devons toute no-
tre vénération; et je crois fer-
mement que c'est bien pour
que tous ces deuils, ces sacrifi-
ces ne solent pas vains qu'on a

fondé cette « Union Valdétai-
ne ».

Tout a coup le petit Marc
I'interromp en s "écriant: « Mon

cher grand-pére; et moi est-ce
gue ]e peux falre part de cette

nion, ». Le bon vieux sourit,
le caresse et lui répond: « Pour
le moment tu es jeune, tu fe-
ras bien 4{es devoirs d'écolier,
amsi tu seras un bon petit val-
détain; quand l'dge et lexpe-
nence te le permettront,  toii
aussi tu pourras étre membre
de |'Union, parce que je crois
que seulement en faisant cha-
cun notre devoir de valdotains
nojus pourrons contribuer a la
renaissance et a la réconstruc-
tion de niotre cher pays ».

La nuit est tombée, le petit

arc ravi sécrie: « Vive
fUmon Valdétaine ». Le vieil-
lard A qui une larme luit au
coin de l'ceil, s'écrie a son
tour « oui | qu'elle vive pour
notre meilleur avenir ».

BORRE Albert.

EXERCICES DE TRADUCTION

LO STAMBECCO
(seguito)
Altro carattere distintivo degli
stambecch: & la circospezione,
Cid & spiegato dalla loro lonta-
nanza dal minimo indizio di fi-
ura umana. Ogni tanto perd la
ro vigilanza ’ia difetto. Le cure
che le madri hanno per i picco-
li mostrano che sono ben lungi
dall’ essere estrance ai senti-

“menti pit gentili della natura.

Gli stambecchi si battono clla
maniera del becco domestico,
ma con tanto ardore ed accani-
mento che si sente da lungi i
rumore prodotto dal cozzo delle
corna. Se ne son visti continua-
re la lotta per due ore, inse-
guirsi di poggio in poggio, di
vatlone in vallone, e non lasiar-
si che dopo di aver esaurito le
loro forze e percorso un tratto
di- almeno due chilometri,

Il verso degli stambecchi ¢
breve, precipitato; quello dei ca-
mosci & pid lungo e pitt pene-
trante : per ambedue consiste in
una specie di fischio.

on si pud determinare con
precisione la cfurata massima
della loro vita. Si & detto che cc
ne sono di quelli le cui corna
presentano fmo a quaranta no-

dal che si & concluso che
possono vivere pitt di quaranta

anni. _
Abate Basilio Guichardaz.

CENERENTOLA

Avvenne che il figlio del re
dette un ballo e le nostre due si-
gnorine vi furono invitate.

Eccole
indaffarate a scegliere i vestiti
ed i c l:ypeffi che starebbero lo-
ro meglio. Nuova pena per Ce-
nerentola cui toccava stirare la
biancheria ed i vestiti delle so-
relle.

Esse stettero quasi due giorni
senza mangfare tanto erano
inebriate di gioia.

Infine giunse il giorno felice.

uando si dovette pettinarle,
fu chiamata Cenerentola che fu
pieqata di acconciarle., Ed esse

e dicevano: « Cenerentola, sa-
rest1 contenta di andare al bai-
lo? ». Ahime, signorine, voi mi
prendete in giro » rispondeva.
« Hai ragione: si riderebbe be-
ne se si vedesse una Cenercn-
tola andare al ballo ».

Rivestite che furono dei lore
pitt begli ornamenti, esse partf-—
rono e encrentofa le segui co-
gl occhi piti a lungo che potet-
te. Quando non le vide pid st
mise a piangere. Sua madrina,
che era una fata, vedendola
tutta in lacrime, le disse: « Vor-
resti bene andare al ballo, nev-
vero ? n.

« Ahime, si, disse Cenerento-
la sospirando »,

« Ebbene, riprese la madrmna,
ti fard andare. Va nel giardino
€ portaml una zucca ».

(continua)

TRADUCTION

(Voyez_le texte italien au n. 2
de notre bulletin).

LE BOUQUETIN
(suite)

... Le chamois, & la vérité,
est plus rapide que bouquetin,
pour un moment, mais le bou-
quetin l'emporte & la longue. Il
est d’ailleurs plus prudent. Lc
chamois se confente de se trans-
porter d'un endroit & un autre,
gui souvent n’est pas plus sir
que le premier; mais le bouque-

dunqgue contente ed '

Instituteurs, abonnez aussi vos classes et vos.
¢leéves au Bulletin Scolaire!
Instituteurs, devenez nos correspondants !

tin ne sarréte pas, jusqu a ce
qu'il soit assez élevé pour étre
a labri de tout danger.

On peut se faire une idée de
la vigueur de la constitution des
bouquetins par la nature de leur
climat et de leurs habitudes, par
la chaleur de.leur sang et la vi-
vacité de leurs combats.

Voici un fait. Un bouquetin,
blessé aux reins par un coup de
jusil, essayait encore de se sous-
traire aux poursuites du chas-
seur, et, se trainant sur les pieds
de devant, il cherchait de se je-
ter dans un précipice. Le chas
seur, a qui ce jeu ne plait pas,
court pour le rejoindre, il se
cramponne conitre une pierre, le
saisit par une jambe et tdche de
le retenir de toutes ses forces.
Quoiqu’il ne fiit pas des moins
robustes, il lui fut impossible de
l'arréter.

. Le trait caractéristique du
bouquetin est d'étre extréme-
ment sauvage. Il évite non seu-
lement la société de I'homme,
mais méme celle du chamois,
son voisin,

La force de son caractére ré-
pond a celle de sa constitution.
On n’a jamais entendu les mé-
les pousser des cris ou des plain-
tes, méme quand ils étaient bles-
sés. Les femelles le font quel-
quefois, mais rarement.

(& suivre).

CENDRILLON

Il était une fois un gentithom-
me qui épousa, en secondes no-
ces, la femme la plus orgueuil-
leuse et la plus désagréable que
on efit jamais vue. Cette femme
avait deux filles qui Jui ressam-
blaient en toutes choses.

Le mari avait, de son cbté,
une jeune fille, mais d'une dou-
ceur et d'une bonté sans égales.
i“lle tenait cela de sa meére, qui
avait été la meilleure personne
du monde.

Détestée de sa belle-mére et
de ses sceurs, la pauvre enfant
était chargée des plus pénibles
occupations de la maison: elle
nettoyait la vaisselle et les esca-
liers, frottai la chambre de ma-
dame et celle des demoiselles
ses filles; elle couchait dans un
grenier, sur une méchante pail-
lasse. La jeune fi]le souffrait
tout avec patlence et n'osait s'en

plaindre & son peére, qui l'aurait
grondee, parce que sa femme le
gouvernait entierement.

Lorsqu’elle avait fait' son ou-
vrage, elle allait se mettre au
com de la chemi inée et s'asseolr
dans les cendres; c’est pourquoi
on 'appelait: Cendrillon.

Cependant, avec ses pauvres
habits, Cendrillon était cent fois
plus belle que ses sceurs.

(a suivre).

NOUS DISONS...
Le vitre
Les attacs des skis
Une chiffre, la chiffre
Les molles
Le postillon
Le plan terrain
Le point interrogatif
Le marge

... I.L. FAUT DIRE:

La vitre
Les fixations des skis
Un chiffre, le chiffre
Les ressorts (si c'est du four-

neau - les pincettes)
Le facteur

rez-de-chaussée

Le point d'interrogation
La marge.
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Concours de la montagne “Emile Chanoux,

L'Union Valdétaine organise un grand concours
visant a encourager et développer les valeurs morales
et shysiques des montagnards valdétains.

n voici le réglement:

ART. I. — Le concours est ouvert & tous les monta-
gnards va'dotains;

ART. 2. — Le concours a pour but de signaler et ré-
compenser :

a) la valeur individuelle d'un guide - porteur - gardien
de refuge - alpiniste - ayant accompli un acte de
bravoure ou d'altruisme en montagne tel que:
sauvetage, ascension trés difficile, excellent ré-
sultat dans un concours de sky régional ou natio-

d'une fagon notable 4 résoudre les problémes de
la montagne et A la mise en valeur de nos beau-
tés touristques et ce au moyen d'écrits, confé-
1cnces, photographies, peintures, desseins, tra-

! nal ecc...
i b) la valeur culturelle d'un citoyen ayant contribué
vaux cinématographiques etc...
‘ c) l'attuchement au devoir d'un ouvrier qui pour se
|

rendre au travail accomplit chaque jour le plus
iong parcours a pieds ou a bicyclettg:

dun prétre desservant depuis longtemps une pa-
rolsse de~haute montagne dans des conditions
particuliérement difficiles:

d'un médecin ou d'une sage femme ayant donné
un exemple rare d’abnégation et de sens du de-
voir:

da'un instituteur (ou institutrice) qui se soit distin-
gué dans l'enseignement de la langue francaise
aux éleves d'une école de montagne:

d'un facteur accomplissant depuis plusieurs an-
nées son service avec dévouement malgré la dis-
tance et le mauvais état des routes 4 parcourir.
d'un écolier (ou écoliére) ayant fréquenté régulie-

d) 'attachement au ftravail d'un agriculteur rési-
dent au dessus de 1000 m. et ayant notablement
améioré le rendement de ses champs ou de ses
prés selon les indications des bureaux technjques
de la Région.
¢ un montagnard s'étant distingué dans la cons-
truction ou !'amélioration de maisons, étables, al-
pages, outillage agricole.
dun artisan excellent dans son travail ou encore
d'un aubergiste ayant obtenu, de bons résultats
pour douer une petite auberge ou pension de l'ia;ute
wontagne du comfort nécessaire A un séjour
agréable.

e) aliachement au sol natal d'un pére ou d'une
meére de famille nombreuse ayant leur résidence
dans une commune située au dessus de 1000 m.
depuis, au moins, ans et dont les me_mbres
n'alent pas abandonné le pays ou le travail.

ART. 3. — Le Conseil de « L:Union Valdétaine »
nummera la Commission qui devra donner les
primes aux intéressés.

ART. 4. — Les primes en argent ou en objets seront
accompagnées d'un dip!dme et seront remises
chaque année publiquement & la date fixée par
le Consell. s

ART. 5. — Tous ceux qui en raison. de leurs fonctions
sont & méme de proposer des noms de candidats
a récompecnser pourront le faire en envoyant les
propositions avec documents & 1l'appui au secré-
tariat de ' « Union Valdétaine » & Aoste.

ART. 6. — Les documents en question devront porter
le visa du Secrétaire de la Section locale de
" « Union Valdétaine ».

ART. 7. — Le concours commence le |.er janvier de
chague année et se termine le 31 décembre. Les

‘TENCE.

rement et avec de bons résultat sa classe tout en
venant d'un village trés éloigné de 1'école.

demandes de primes devront étre présentées avant
- - L
1a fin novembre de chaque année. !

Concours de skys

Notre sympathique champion
Perruchon Vincent, membre
de « I'Union » a gagné de
haute lutte le concours de skys
qui s'est déroulé a Cour-
mayeur le 6 janvier et celul
de Valtournanche le 13 cou-
rant, réalisant en 15 jours deus
magniigues performances.

Nous le félicitons vivement,

IL EST TEMPS D'EN FINIR

Nous avons assisté, dang ces
derniéres vingt années, a une
progressive matérialisation du
sentiment de la patrie. Fallait-il
inaugurer un palals, un troncon
Je route, des égouts, c'était au
nom de la patrie et de ses gran-
des destinées qu'on le faisait

LLes hommes sortalent, en cet-
te occasion, chargés d’aigles, de
galons et de décorations;. de
nombreux drapeaux, faisceaux
et oriflammes bariolés enca-
draient la cérémonie. Et tout le
monde entrait dans un état de
psychose collective qui frisait
I'hystérisme. Puis 'on portait

une couronne de fleurs au mo-

nument aux soldats morts pour
la patric, et, a Aoste, on rap-
pelait I'héroisme de notre Ba-

taillon alpin.

r le sentiment de la patrie
paye la rancon d’étre devenu
une marchandise qu'on étalait
tous les jours et en toute occur-
e monde se méfie et il
prend garde, qu'en son nom, on
ne -l'ol‘)-{lige, comme par le pas-
sé, a faire des choses qu'il ne
veut pas.

* % %

Mais il parait que certains sys-

thémes sont bien plus enracinés
qu'on ne le crojt.

Nous avons pu constater cela

a Aoste, lorsqu'on a cru bien de

tapisser les murs daffiches en-
thousiastes, & 1'occasion de I'ar-
rivée d'une poignée de soldats.
Pour cela, on est allé exhumer
toutes les gloires de nos alpins
et I'on a fait tout le possible pour
porter la population 4 un état
d’ivresse patriotique; on a dit
aue ces troupes venaient « per
vivo consenso di popolo ed 2
presidio della nostra valle ».
(Quoi? De nouveau la guerre
De nouveau la patriz en dan-
ger ?)

Mais ceux qui aiment le vieux

drapeau demandent qu'on finis-
se d'abuser des vieux clichés A
répétition.
, Le peuple a trop souffert sous
I'enseigne d'un patriotisme éta-
Ié & tout venant, qui ne couvrait
le plus souvent que les intéréts
les plus abjects des factions.

Il est temps d’en finir avec ce
régime patriotard et monopolisa-
teur, il est temps de revenir au
vral patriotisme, a celui que l'on
doit pratiquer chaque jour dans
la dignité, dans le travail et au
besoin dans le sacrifice.

Et nous voudrions aussi gu'on
laisse en paix nos morts de la
guerre 1915-18. On les a trop
cités, méme quand on voulait
dénaturer la Vallée d’'Aoste et

son neuple.
EJE

Au reste, nos troupiers ont
débarqué et déchargé leurs ba-
gages et sans bruit ils ont filé
vers la caserne, sans trop se
soucier de ceux qui sont allés
pour les recevoir.

Point de foule hypnotisée ou
€l transes,

Vala‘t-il la peine de mettre
en branle tout cela?

Eunna conta de tsi-no
Voyadzo gratis

Lo gran Gorret I'ére restou
gran ten encceura autre pe le
parotse de la Savoué.

Tzeut le s’an s’en vignet en
vacances i_pays. Et adon, devan
de parti, allave pe le boteucquecs
atzeuté de bricoﬁes et de s’imad-
zes pe baillé & se nevau & Va-
tornentze.

# % %

Ara let acapitou un an que
notro Gorret et tot allo dispen-
sé son ardzen entre bricolles,
imadzes et demi litres. Ei I'ayet
pamé de moneya pe payé sor
voyadzo,

® % %

Meé lat pas perdu de coradzo.
L'et allo i déré momen et i gran
galop & la gara et Pat fet que
poyé i vaulo su lo tren sensa
prendre lo beuillet.

Dei sen s'gt beutto a drumi
auire pe eunna couegne dun
vagon,

# ok &

En veyen si gran prére dzésu,
le controleur se preignavon var
da_d’aller lo dérendzer.

Toteun quand lo tren [Iére
quasi i Bor S. Maurice un con-
troleur l'et allo lo sopatté, Mé lo
gran Gorret restave tot retzeu-
gna.

A la feun lo controleur s’et
beutto & Iei vouaillé i bouégno
« Monsieur comment vous ap-
pelez-vous ? ».

— Adon lo gran Gorret s’est
levou tot amalecha et avoué le
s'yeux foura de la téta s est beut-
to & fére de coeurrio mostre et &
dére « Moi je ne m’appelle pas
mol, je ne me suis jamais ap-
pelé, c'est le monde qui m'ap-
pelle et qui m'embéte ».

Cen ¢ 'at bastou pe fére gran
pouére i controleur que et par
ti i galop, entreudeut et confus.

Union latine

Les relations franco-italiennes,
si brutalement tranchées par les
aventures fascistes, ont repris
avec un dést d'entente mutuel-
le, fondée sur la communauté de
traditions et d'intéréts.

n grand journal de Rome,
dans son numéro du 3| décem-
bre, écrit dans l'article de fond,
eprés s'étre fait 'écho de la de-
silusion que les décisionssde la
conférence de Moscou ont sou-
levée en ltalie:

« Ormai le speranze del Gover-
no e del popolo italiano sono ri-
poste nella* Francia che, unica
fra le alire grandi potenze, ha
dijeso a viso aperto, la causa ita-
liana alla Conferenza di Lon-
dra. La Francia sarg del resto
L unica potenza che sard presen-
te alla discussione del trattato di
pace con [ltalia e solo grazie
alla sua presenza gli italiani
fossono guardare al futuro con
un motivo di serenitda ».

‘““ BELLE ROSE,,

hebdomadaire satirique et hu-
moristique valdétain, vient de
parditre, Cest le premier jour-
nal de ce genre imprimé en Val-
lée d’Aoste.

Nous souhaitons & « Belle ro-
se » de se rattacher & la tradition
de 'humour valdétain, qui n'a
jamais été vulgaire, ni grossier,
mais qui s'est toujours distin-
gué par sa verve fine et mali-
cieuse: a la Lucat et & la Grand
Gorret.

e e ———

I Bor S. Maurice lo gran Gor-
ret U'et décotza ba di trein et
Lat apeilla & pia su pe la comba

di S. Bernard.
JOSELIE,
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Gours de langue francaise

De nombreux cours de langue
francaise ont été inaugurés dans
notre Vallée. 1] s'agit de cours
ibres, fréquentés par des jeunes
ens et des jeunes filles 4gés de
8 a 30 ans.

Voici la liste des pays, dont
Pinstitution de ces cours est.par-
venue a notre connaissance:

Arnaz. — L’enseignement aux

eunes gens est donné par M.

i'Abbé Chouquer, Prieur de
la paroisse; aux filles par
M.lle I'Institutrice Janin Espé-
rance.

Excenex. — L'enseignement est
donné par M. I'Abbé Rosset,
curé de la paroisse.

Issime, — Aux jeunes gens par
M. I'Abbé Lavoyer, vicaire;
aux filles par la ﬁév.de Sceur
Colombe, institutrice.

Valtornenche. — L’enseigne-
est donné par M. I’Abbé |
Barmasse et par les Rév.des
Sceurs.

Saint-Vincent., — L'Abbé Bou-
geat, vicaire’ enseigne aux jeu-
nes gens; M.lle Prof, Romero

Lydie aux filles. _

Brusson. — M. Joseph Lévégue
eu Claude erseigne aux jew
nes gens, M.lle Vicquéry Ca-
roline, institutrice, aux filles.

Gignod. — L'enseignement est
donné par M. I'Abbé Vicqué-
ry, curé de la paroisse.

Ollomont. — L’'enseignement
est donné par M. I’Abbé Au-

gustin Pession, curé de la pa-
roisse.

Torgnon. — L'enseignement est
donné par la Rév.de Sceur
Martine, institutrice et par
M.lle Aymonod Gratienne.

La-Thuile. — L’ enseignement
est donné par M. Liviug Jam-
maron, lnstituteur.

St-Germain, — L’ enseignement
est donné par M.lle Dialley
Louise, institutrice, aux filles,
par M. le Curé et M. Alliod
Clément, instituteur, aux jeu-
nes gens.

Montjovet. — L’'enseignement

est donné par M.lle Cugnod
odeste, institutrice.

Aoste, — L’enseignement est
donné par M.lle Barathier.
Pollein. — L’enseignement est

donné par M. I'’Abbé_ Anse1-
met, économe spirituel de la
paroisse.

Verrés, — L'enseignement est
donrge' par M. ampurney
Placide.

Chatillon. — L’enseignement est
donné par M.lles Lassalaz et

ecaroli, instjtutrices.
k % %

Partout, les populations ont
accueilli avec vive satisfaction
I'institution de ces cours, qui
sont une preuve de |’attache-
ment des valddtains & leur
langue maternelle.

Le premier cahier
de “ I'Union,,
Nous avons le plaisir d’an-
noncer que le premier cahier de
notre mouvement a paru. Il
s'agit d'une petite mais précieu
se ﬁubﬁcpﬁon du Chanoine Jo-
se? Bréan, ayant pour titre
« Fragments de Chronique Con-

temporaine ».

Nous y trouvons les péripéties
de Charles Bradford et d autres
prisonniers anglais réfugiés en
Vailée d Aoste. onsieur le
Lt. Colonel Howel, Commissai-
re AHié a Aoste, a bien voulu
donner une belle préface a cet
ouvrase.

« [J’ai noté, dit-il, avec grati-
tude l'aide morale et matérielle
que, sans arrjére-pensée pour
une récompense, les Valdétains
ont donné & plusieurs soldats

Britanniques, mes concitoyens ».

i vous prendrez dans vos
mains ce petit livre vous le lirez
en un moment, Vous passerez
du magnifique tableau dune
nuit d’hiver, qui nous introduit
dans le milieu de nos monta-
gnes, aux récits mpuvementés
des exploits de nos magquisards,
a l'évocation de [lactivité de
notre Comité de Libération.
|/:ous verrez aussi avec quelle
simplicité, avec quel amour
pour le pays travaillait ce Co-
mile sous la direction de son
qu,f, Emile Chanoux.

est pour maintenir cef es-
prit que I'Union a été créée et
Guelle aura le soin de publicr
une série de cahiers, dont celyi
Gue nous présentons est le pre-
mier, qui contiendront I'essence
méme de notre mouvement.

Nouveaux impdts

Avant et pendant le fascisme
nous avons eu souvent a nous
plaindre d'une pression fiscale
qui n'était vraiment pas propor-
tionnée & nos maigres ressour-
Cces,

C'est donc avec une certaine
surprise que nous avons pris
connaissance des modalités d'im-
position de certaines taxes qui
seront bientét appliquées a tous
les contribuables.

Nous voulons parler de 1'im-
pét dit de Solidarité nationale
qui devra &tre percu & la date
du 31 mars

Dans la loi qui réglemente le
nouvel impdt 1l est dit & 1art.
14 . pour chague hectare de ter-
rain la contribution a verser &
PEtat sera de L. 50.

Notons ici que si le fond est
loué, c'est le propriétaire qui
doit payer I'impdt avec droit de
compensation pour les 4/5 de la
somme versée sur le locataire.

Si le terrain a une étendue de
plus de 100 hectares propriétaire
et locataire payeront en surplus
une surtaxe de L. 20 par hec-
tare.

Si le terrain est situé A plus de
800 m. d'altitude ces contribu-
tions sont réduites & moitié. Les
terrains situés au dessus de 2000
metres sont exemps de l'impct.
Mais cela n’apporte qu'un all2-
gement apparent de 1'impét, En
effet, c'est la premiére fois qu'un
1mpét frappe non pas la renie
imposable d'u~ terrain mais son
étenlue,

Or nous avons surtout en hau-
te montagne des terrains qui sont
tres étendus mais dont le revenu
est tout & fait mince. La méme
superficie de terrain en plaine
rend non pas la moitié plus

quen montagne — comme le
suppose la taxation dont nous
nous occupons — mais dix ou

vingt fois plus!

I ne nous semble donc pas
que ce nouvel impdt tienne
compte de la justice distributi-

ve qui devrait toujours guider en
cette matiere un sage législa-
teur.

Jadis la Province d'Aoste
avait exonéré d'une surtaxe du
15 9% les terrains situés en haute
montagne. Il parait que cette
disposjtion — qui semblait vrai-
ment acquise — est mamtenant
abolie, la Préfecture n'ayant pas

concédé cet allégement de char
ges que nous croyons pourtant
nécessaire.

Nous comprenons que |'Etat
fasse appel A tous les citoyens
pour faire face aux graves né-
cessités de 1'heure présente, mais
nous demandons que la répar-
tition du fardeau commun soit
pius équitable.

R travers la Vallée

AOSTE
Langue frangaise. — En sujte
de délibération de la Junte du
Conseil de la Vallée, il a été
établi’ que l'enseignement de
la langue francaise sera intro-
duit immédiatement dang tou-
tes les classes des écoles
moyennes et supérieures en
raison de trois heures par clas-
se chague semaine. Ee ran-
cals sera donc enseigné aux
écoles professionnelles et ma-
istrales, au gymnase et au

Lycée.
' * # %

Dans la S. U. C. A. I. — Le 9

janvier, a eu lieu au Palais ae -

a Province une réunion des
étudiants universitaires de no-
tre Ville pour constituer offi-
ciellement la Section Unmversi-
taire du Club Alpin d’Aoste.
Président provisoire
Caveri Alexandre et le
taire M. Noussan ont pris la
parole pour illustrer les buts
de cette Société dont les sta-
tuts laissent & mnotre Section
une compléte liberté par rap-
port 4 |'organisation centrale.
L'Assemblée a ensuite proce-
dé A I'élection du Conseil de
direction. Voici le résultat du
scrutin :
M. Caveri Alexandre: Président;
M. Noussan Ephyse: Secrétaire;
M. Béthaz Eert et M. Boch
Auguste: Conseillers.
® % %

Fleurs d'oranger. — Le 16 jan-
vier courant M.lle 1'institutri-
ce Caveri Mary a uni ses des-
tinées a M. ['instituteur Cré-
ton Adolphe. )

ous présentons aux jeunes
époux nos meilleurs veeux de
bonheur.
% % %

Chambave. — Nous recevons et

nous publions:
| janvier courant, quel-
ques ex-jnternés, heureux d’&-
tre retournés sains et saufs au
pays natal, fétaient le jour de
l)',an chez la famille Voyat.
De gaillardes chansons valdo-
taines sorta’ent de leurs ro-
bustes poitrines entrecoupées
par de joyeuses conversations
epn patois. A une table voisine
se trouvaient quelques grivois
de « bas per [é », dont un
avait appartenu a la brigade
des miliciens de la « Folgo-
re » et un autre au nom de
Gardini; .sans dire mot, ces
deux vagabonds assaillent l'ex
prisonnier Verthuy Aldo de
Chambave et le blessent de
trois coups de couteau, heu-
reusement sans graves consé-

quences, _ _
Cette  oppression  fasciste
quand finira-t-elle? Quand

pourrons-nous é&tre délivrés de
ces fripouilles ?
Nous espérons que les Auto-
rités fassent justice.
Au blessé nos souhaits de
prompte guérison.
%k %k %

Verrés, — Déces
Nous apprenons la mort de
M. Jean Alliod, frére de M.
le Docteur ]. Alliod.

Nous présentons nos condo-
léances & la famille Alliod st

Secré- |

avantageusement connue dans
la basse Vallée.

* & *

Courmayeur. — Le monte-pente
Dolonne - Col Chécrouit a été
remis en activité,

Il s’agit d’'une grande luge qui
peut transporter une vingtai-
ne de skieurs de 1200 & 2370
m. en moins de demi heure.
Plan Chécrouit est la station
intermédiaire de cette nou-
velle installation de la Société
onte Bianco.
Cette méme société a préparé
le projet d'un autre monte-
%ente reliant Courmayeur &

irecorne aux pieds du Mont.

Cormet,

Mais nous constatons que le
projet de mettre a la disposi-
tion des Courmayeureins la
moitié des actions soit' de cet-
te société soit
construit le funiculaire du Col
du Géant n’a pas encore trou-
vé de promoteurs. Les affai-
res... cest toujours les affai-
res.

* % %

Les autorités de Courmayeur
ont favorisé et appuyé [‘ou-
verture d'une école de sk:
sous la  direction de M. Sal-
luard Francis, guide et profes-
seur de ski. Elle est déja fré-
quentée par une vingtaine de
jeunes gens.

onne chance A cette initia-
tive,

- * *
Saint-Nicolas. — Avec plaisir
nous annoncons que M. Tho-
masset charie vient d'ou-

vrir une école d'art valdétain.
C’est un commencement. Mais
la capacité et la bonne volon-
té ne manguent pas a ce mai-
tre qui a toujours vécu dans
]'ombre mais dont les ceuvres
ont été 1'objet de la plus hau-
te admiration dés la fin de la
cuerre 1914-18.

Il est temps que nos meilleurs
hommes dans le domaine de
I'art sortent au plein jour. !
est temps que l'art valdétain
soit connu chez nous, gu'il
soit valorisé aussi comme
moyen de rehausser le budget
familial. _
Des le 2 janvier, au petit ate-
lier de Vens, huit éléves de la

paroisse apprennent avec pas-

-sion les premiéres notions de
I'art de sculpter le bois.

* % k

Toujours & Saint-Nicolas, M."

Armand Zacharie donne de-
puis un mois des cours de
_francais A la jeunesse du villa-
ge de Vens.
Ce village ne sommeille vrai-
ment pas sous la neige de
.

I'hiver. Félicitations a tout le
monde !

de celle qui a.

Directeur responsable

Prof. ALBERT DEFFEYES

Autorisation de 1'APB n. 357
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